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SEBETHI. ipr

sive ex Atellae , Suessulae, & Acerrarum paludibus, si¬
ve ex  Nolae , & Abellae aquoiis agris revocentur , ve¬
terem aquarum venam , & alimentum paullatim deper¬
didisse, ac proinde nil mirum , li Sebethus ex flumine
fluvidus evaserit.

CAPUT OCTAVUM«

DE TRIBVS SEBETHI ALVEIS.

I . T ^ E Sebethi alveis dicturo primum mihi refutan-
da venit quorundam opinatio , quae speciosa

quidem , ac de summa facie stabilis videtur , si tamen
spectes intimius , non una eam difficultate laborare, sed ab
imis ruere fundamentis miraberis . Placidus Troyli tom.
4. nostrum Sebethum pene extinctum esse effutit , &
mille arenarum acervis obvolutum in illa marina allu¬
vione , quae accidit an. 1543. cujusque humati fluminis
vestigia adhucdum extare blaterat in S. Petri’ Martyris
puteo : hinc jactitat flumen quod hodiedum ex Bulla
per Magdalenae pontem in Cratera se infundit non es¬
se antiquum , verumque Sebethum, Diciamo ehe un ve-
fligio dei medefimo oggi in JNapcli fi ritrova : effendosta¬
ta facil cosa , ehe egli /gorgafle dal monte Pofilipo dietro
dei Caslel Santermo , detto S. Efrem vecchio, e per la par¬
te ha(fa di Napoli ferpeggiando tratto tratto di tempo
fu ristretto dentro le mura della Citiei , e con condotta
di fabbrica in varj luoghi diviso , fpecialmente verso l'
Mnnunefiata , ove fi vede quel gran Bollo d' aequa , dov'
erano l' änliche terrae . Cost pure ne furono molte con-
dotte verso S . Pietro Martire , e S . Maria la nv.ova in
dove , vale a dire nelle conferve di quefii due menafler i
l' aequa fi vede vifibilmente / correre verso il mare , e nel-
la contrada de cortellari dicono i PozT̂ari , ehe vi fia un'
•Aquidotto tutto ripieno d’ aequa , ehe nel correre verso
il mare con Jomma velozitd , jembri una grandissima Fon¬
tana , non gid un rio , 0 un picciolo torrente .’ apportando
errore a colui per la prima volta lo vede . Qiiale aequa
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fu eovsrta ndla sponda dei mare , ove correa , da quella
gran tempesta ec.  Haec ex Celano excripsit Troyli , adeo-
que ut rei salsitas deprehendatur totum Celani textum,
etsi longiorem iilhuc exscribendum putavi . Da moltijjimi
( Giornata IV . 119. ) de'nostri Storici fi ferive , ehe per la
Cittd nostra vi fcorreva un sturne .' ma faputo non hanno,
qual fojje l' aequa , e dortde sgorgava . Io pero dico , ehe
quest'aequa era l'aequa dei fiume, ehe fi appellava  Sebeto,
perche quello ehe oggi dieefi  Sebeto , ehiamato veniva  Ru-
beolo . Vengafi ora a provarlo . Tutti gli antiehi Greci  ,
quanto i latini mai fondarono Cittade alcuna se non pres¬
so l' aeque perenni , come Roma presso il Tevere , Ftrenge
presto l'^srno, e cosi dell 'altre . Falero uno degli xArgonau-
ti , ehe fondo nostra Cittd p ehe coi nome dei fundatore
lungo tempo Falero fi nomino, e ben da crederfi , ehe all'
uso greeo presso deli' aequa perenne fondata l' avesse: non
fi pub dire ehe fondata Paveste presto l' aeque perenni dei
sturne, ch'ora chiamiamo  Sebeto ; perehl in quei tempi erano
tnolto dalla Cittd lontane , ed il letto dei sudetto sturne
r.on era dove ora fi vede : onde necestariamente dovrd dir-
fi , ehe quest'aequa era quella presto della quale venne fon¬
data la nostra Cittd . In conferma di questo principiando
dal seggio di Porto , ehe prende il nome dal porto , eh' in
quel luogo ne stava , tutta quest'altra parte della Cittd ella
era spiaggia , dove fino al tempo di Carolo I . d' *Angto vi
fi maturavano i lini . I lini maturar non fi ponno nelle
aeque amare , dunqtte necestariamente ester vi dovevano le
dolet , e ehe avestero avuto la Iero jeaturiggine p certo e ehe
i 'avevan di fopra , e fino a nostri tempi la Chiesa di S.
Pietro ehe sta presso dei seggio di Porto dieefi a Fusarel-
lo , ehe viene dalla voce latina  fluo seorrere. Poeo distan¬
te da questa Chiesa vera il Seggio degli *Aquarj , ehe per
loro armi facevano due putti , ehe tenevano un dogliuolo  ,
ehe versava in abbondantpa aequa : tutto questo luogo poi
dieevast il Fufaro . . . Ora stante questo vadafi un poeo ri-
cereando d' onde Jgorgar potevano quest'aeque . Partiamoci
da questo po^Tg, e camminando verso sopra . . . per prima
troveremo nella strada de' Caleret tari di feta poeo distante
dalla porta laterale della Chiesa di questo Convento nel
fondico ora detto degli ^furietnmi un perennifstmo po%-
^0 , ese eontiene un' aequa dello stesto pe/o , Japore , e

qua-
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qu alita , ehe ha questa di questo P0770 di S. Pietro , es-
fendoci io calato vi trovai tant ' altera d ' aequa , quanto
e questa in questo 90770•' s v ' ojjervat una gran volta di
fabbrka antica , ehe tirava verso la Chiesa di S . Pietro
ed avendovi poße certe barchette di cana con un pb di
moccolo accefo nel mezzto ofservai ehe lentijfimamente era¬
no dalla corrente portate , V' ofservai ancora un pb d'agi¬
tatione d ' aria , ehe dava Jegno ehe l' aequa eatnminava ,
%/.ftidiamo piu ai , neti' accennato fondico anticamente det-
to de' Labari , era pofleduto dalla casa de' Signori Fufchi,
vi e un' altro pozjo perennißimo , nel quale l' aequa c in
ait e77a fimile alie prime , e della fle fla bontd , qualitd e
pefo . Si caramini avanti , ed arrivati al Segfio di Por-
Utnova , e proprio dove fi lavoravano le fedie di euojo,
nel fondico ora detto de' B-arbati , vi d la fteffa aequa :
ed in un giorno il padron delle caJe volendo rifare alcu-
ne fondamenta appetia /cavato poehi palmi sgorgb un gros¬
so capo d' aequa , ehe fu deviata nel pougo vicino , come
fi puo vedere : Dietro di questo fondico nel vieolo detto
P at rief ano v' era un farnoso bagno di quest' aeque, quale
fu cenfuata dalle Signore Monache di S. Marcellino ad
un tal di casa della Monica : come apparijee d' antichif-
fimi istromenti in pergameno , ehe nelP Mrchivio di detto
Ven. Monistero fi confervam . Dentro dello steflo Venera¬
bile Monistero da me e flato oflervato un capo d' aequa,
ehe fia rattenuto da una grossa chiave di bron^o, e i'ae¬
qua e fimile a questa , e ali ' altre . Poco dif costo da que¬
sto luogo [otto dei Collegio de' Padri Qefuiti , vicino le
case delli Genuini vi e un 90770 , nel quale con empito
grande fi sente sgorgare l''aequa . Dall ' altra parte poifot¬
to dei Monasterio di S. Severino , proprio nella casa de'
Parrini , calate poche fcale dal cortile , vi fi ve de una
quantitd grande d' aequa : e per molto ehe fe ne prenda f em¬
pte , vedefi un' ifiejfo livello , ed ha l' ifle fio pefo , e qua¬
litd deli' aeque antecedenti : ed io vi notai una cofa, ehe
l' aequa , ehe fa p07.90 per commoditq della casa sta fopra
di certe antiche mura d' opera reticolata .• perloche da 0-
gnuno chiaramente fit pub vedere , ehe quest' aeque sgorga-
vano dal piede dei colle, su dei quale stavano l' antichc
rauraglie della nostra Citta , eho stavano presso il Colle¬
gio de' Padri Gefuiti , e tiravano verso la Chiefa di S.

N Se-
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Severino come pocbi anni jono , se ne viildevo le vefli- j
gia . E cbi ben osserva tutte queft' aeque averd certo da
dire , cbe se dar gli st potesse commodo letto formarebbona
ttn perenijjimo sume . Eadem repetit Celanus ( Giorna«
ta X. pag. 19.O . .

II . Hactenus dicta quam ridicularia sc absona sint , |
levi quidem brachio , sed invicte demonstravit , & <pom-
xat  vir ille undecumque eruditus , qui citatum Celant
opus summa axpißu* emendare adlaboravit . Fatetur A-
nonymus hic, veterem illum fluvium , de quo nostrates
Historici locuntur , & haud parvum , fuisse Sebethum,
verum jam misero infelicique fato exaruisse, vel in sub¬
terraneis illis concavis aerumnabilem tolerare vitam sa¬
buletis undique , torque arenularum cumulis obvallatum
& oppressum , strenue negat , imo illum ad purioris
lucis auras evectum omnium conclamatione defensat,
adhucdum , & perenniter fluere, & illum esse, qui in
Bulla excipitur, & in inibi bifariam dispescitur. Ut haec
luculentiora evadant laudati viri longiora verba isthuc
exscribenda duco . Pretende il Celano, cbe qttel fiume, il
quale oggt corre per lo ponte della Maddalena non sia
l ' antico Sebeto , per cbe jarebbe {lato troppo lontano dalla
Cittd. . . . ma que/lo non e bajlevole a convincere tutti
gli altri Scrittori , i quali dijendono il contrario , ed a
favore dei Sebeto . V antica Capua era tre miglia distan¬
te dal fiume Volturno , come attesta Â. Pediano ec. cosi
ßiola fu distante dal fiume Clanio . Nocera dal fiume Sar¬
no .. jL’antica Galafia lontana dal Volturno, e dal Clanio.
Cosi Teleja dal fiume Sabato , ed altrettante consimili non
folamente qui nell'Italia , ed in Sicilia in tempo degli an-
tichi Greci , ma nell' istesfa Grecia , cola nels -Acaja , e nel
Pelopponeje . Socione lonfanisstma dal fiume *4{opo, Tegea
dal fiume Eurota p ed anebe altre cittd fen^a veruno fiu-
Voe affatto , come Cillene , Ciparisto , Mefferia , Pedauroec.
xAdunque ehe mal potrd jperarfi per difendere l' opinione
dei Celano , anebe je il fiume Sebeto söffe stato lontaniffi-
tno dalla Cittd di Na poli , oppure non vi sofft stato il
Sebeto medefimo, 0 veruno altro fiume . Crede il Canoni¬
co Celano , cbe l' aequa nel popppo di S. Pietro Martire Jia
quella dell antico Sebeto , ivi dipoi affogato dali ' alluvio
dei meje di Nqv,  dell ' an.  1345, rnentre trovavast in Na - \
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polt Petrarca , ed ingombrato il fiums da monti di arenaperdeffe la jua corrente: ma di gra^ia fe tl fittme restdaffogato, corne mai dopo ba projeguitoa darrte acqua intanta copia sino a tempi nostri , ehe importa ii corfo diquattro /ecoli  e pib ? Se fin dali' anno  1543 . st otturb lajorgente fin da quel punto avrebbe dovuto in tutto  e pertutto manear l' aequa; 0 efsendofi impedito il suo cammi-r,o, e non giii la forgente, avrebbe dovuto crescere ed al~Tarsi in mantera , cbe sboccando suara da i labri dei po~-Tp allagato avrebbe non solo i luoghi convicini, ma tuttaintera la cittd dall ' uno e l' altro capo . Quod certenon semel observatum est in fluvio illo , qui Mutinen¬sem agrum subterlabitur: etenim si ibi puteus effoditur,excavatur nimirum terra ad dj . pedum Rom. altitudi¬nem , ac tenebratur argilla fex pedum, subter quam pro¬xime aqua celerriter excurrit , per apertum illud foramenfluminis aquae tanta vi tantoque impetu erumpunt , utnon ad terrae tantum superficiem prosiliant , sed altiusquoque ad quinque pedum , ut Cassinus in Arcis Ur¬banae fonte deprehendit, altitudinem extollantur : que¬madmodum etiam in Jucatam dulcis aquae fontem 50.passibusa litore dissitum supra terram cubito 1. erum¬pere docet Galsendus . Posset hic reponere Celanus idipsum in Fluvio , qui in s. Petri Martyris puteo visi¬tur , minime evenire , quia ejus aquae leni quidem, &insensili, sed tamen libero & uniformi motu in vicinummare defluunt & impelluntur , ac proinde neceffe nonesse, ut supra livellam evehantur . Verum id quam fal¬sum, quam ab omni veri specie remotissimum sit haecdemonstrant argumenta . Primo si id genus aquae inmare defluerent per subterraneas inanitates , certe salse¬dinem contraherent , quia portio aliqua aquae marinaeper angustiores arenae meatus in illas se se insinuaret,atque cum illis misceretur. Quamobrem , ut ait Varen-nius , prope mare non uni existunt Putei , qui falsissi¬mam aquam contineant . Secundo deberent effluere, ae¬stuante mare , ipsoque recedente decrescere. Hinc Du-Hamel Physic. p.p. 11. T . II . D. 1. c. 1. plurimos refertputeos reciprocum maris aestum sentire . Denique siexactissimum aestum habere non possint, cum effluxus,& refluxus in Tyrrheno sensibilis non est , saltem tu-N 2 .mul-
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multuario motu turbari aliquando deberent, quemad¬
modum in aliis puteis advenit , qui cum mare commu¬
nicant . Audiiis Vallisnenum ( Annot . 38. alia lez. Ac-
cad. intorno ali’origine delle fontane . Tom . iu . ope-
jumpag . 28. ) conciojiaezke nel ritornare , ehe fanno i flut -
ti verjo le rive urtano , e comprimeno le aeque dulci , eh'
entrano nel mare , e vengono dat pozz' / onde rijofpinte
dall ' aequa marina di rnole pilt grave , e di moto pilt ga-
gliardo , vitardano ia loro ujcita da ' meati della terra , e
i ’ impedijee eertumente il loro libero eorfo ' quindi e , ehe
fer la re/iflenza , ehe trovano , allora ringorgono, rigon-
flar .o, e s'a ’zano ne'puzz ! t ne'quali tornano a calare , per¬
che rttornano liberamente a fluire verso il mare , e a (ea-
ricarsi , perche eejja la refistenza , e 1'empito de fiutti con-
tramxent i . C;d appare manifesto ne' rivoli , e ne'flumi efler-
tii , eh'entrano nel mare , feguendo il medefitmo flusfo e ri-
fluffo , quando ora lajeiano hoero , ora impedito il corjo
all ' aeque loro ; fapendo ognuno, ehe non jeguono mai inon-
daz >ont piu lagrrn -veli ddfitv.mi , ehe quando il mare gon-

fia , ed urta , e rijospinge le aeque dentro il loro letto  .
Quod si fontibus fluviisque apertum alveum habentibus
«venit , potiori ratione evenire & deberet huic supposi-
titio fluvio undique velut in ltrichflimo duclu lapidibus,
A arenis circumfepto : etenim maris aqua, dum celeri
perturbatoque impetu agitatur, ita m occultos hujusmodi
meatus impellitur ac urgetur , ut illam ad superiores
etiam montium summitates ascendere plurimi cum Pli¬
nio II . cap. <55. arbitrati sint. Quae omnia in S. Petri M.
puteo minime visuntur , cujus aquae femper & dulces
funt, & nullo motu volutantur . E pol (prosequitur A-
nonymus ) l'aequa e chiara come un Crijlallo e leggerijfi-
ma , perche fu trovata per miracolo , allora quando verso
Pan.  1440. trovandost Priore tn quel convento il glorioso S,
Antonino , ehe dipoi verjo l' an.  1446 . fu per comando ef-
frejso dei Ponteftee Eugenio IP . dovette accettare l' ci¬
ves ovato di Firenze , e lagnandoft i fuoi Religiosi , ehe
non avevano aequa buona per bevere , egli il Santo coman¬
do , ehe cavato avejsera in quel luogo, ove fi vede il poz-
Zo.  Non me latet F . Dominicum M . Marchesium in S.
Diar , Dom. tom. 3. p. 20. id miraculum in dubium vertis¬
se. Non avendp quel Convento aequa molto buona da be-

re
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re egli 0 per scienda naturale , 0 come piamente st crede
per divma rivelafione , se cavare in un angelo dei chio-
Jho , ed ivi con poca fatica trovb un*''aequa cosi perfetta ,
ehe , con eßere quefla Cittd tra gli altri doni ricevuti dal-
la liberalissima deftra di Dio , provveduta copiofamente di
pre ĵoßßime aeque, tutte ntlla chiare^pa , leggerê a , ed
incorruttibilitd cedono a quella di questo pox?o , ehe sno
ad oggi si chiama il poxjo di S. Antonino , e perche non
ji e veduta mai fcemare , quantunque non Jolo il Conven¬
to , e molti particolati della cittd , ma anco le Galere , e
i Vafcellt, e l'̂ Armate, jogliono prowederfi deßa, ehe st
tnantiene Jempre incorrotta . Verum de hoc B. Antonini
miraculo moderatius loquitur ipfemet Celanus. Ecquis
enim sibi non suaserit hujus aquae inventionem , purita¬
tem , levitatem , incorruptibilitatem, & indeficientiam sii-
pernaturalia elfe? Verum haec non urgeo . Satis est mi¬
hi evicisse, aquam illam fluvialem non esse, sed inibi ex¬
primi , paullatim colligi & exsurgere. Nonne innumerae
intra & extra urbem hujusmodi aquarum scaturigines
visuntur ? Forsitan & hae ex tot arenatis fluminibus alun¬
tur ? Nequaquam minimi.

III . Quod & solidissime firmatur ex Fontani auctori¬
tate , qui de B. N. lib. 6. scrupulum tollit omnem, ajens
antiqua tempestate in loco , ubi id generis putei visuntur
crebra« aquarum fontanulas exstitisse: ipfius quoque ad
collis ima fontes tum manabant fcateb/ofis sub rupibus  ,
qui nunc et st paucioribus locis, in ipsa tamen maris orA
Jubter aedificia defluentes featuriunt . Quod & compro¬
bavit Summontius lib. I. cap. 251. Adde sis. Hujusmodi
putei non in una , eademque urbis regione extant , ve¬
rum quoad situm inter se diversissimi sunt , alii supe¬
riores , alii inferiores : ergo ex uno eodemque fluvio
coalescere non possunt: Fluvius enim non potest descen¬
dere, & ascendere juxta Hydrostaticae leges, nisi fuerit un¬
dique , veluti in tubulis , conclusus, quod diu saltem in
subterraneis meatibus evenire nequit . Denique hujusmodi
puteorum aquas non perpetuo in subjectum mare se devol¬
vere apprime sirmatur , ex eöquod minime labi videntur,
& si eorum aquae jugi haustu non permoventur , mox puri¬
tatem amittunt , marcescunt, putidissimosque generat ver¬
miculos, ut paucis ab hiny annis cives in S.Petri M.puteo

N Z ex-
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experti sunt . Hac quoque in re mihi refragatur Martorel- ,JiusD. Caiam. tom.II . ubi loquitur de Agarrheensium Era- 'tria : quoad Doch etymon, vel qui parum Graece Japit , novit .eam adnotare locum aquarum fluentis redundantem, qua¬re equidem [obolis adjunElum , scilicet dydppo®' , jaepeHomerus Hellesponto tribuit 1}A'ydppt&s infletiendo Jst-tico more peraeque, a 0 ortptu£ t , & st cuti huic fempert>Xtuir/, illi h Qpiirpict intelligitur . Porro eam Neapo-li s/sgarrbeenjem regionem ditlam e[Je non inficiabitur  ,quae multis aquarum duUibv.s exuberabat . Cumque ad¬huc aevo noftro una ea regio, quae prope D. P. Martyrisefl1 aquis belle salientibus ac salubribus scateat , atqueaudiam a probatiflimis civibus maximum Fluentum Jub-ter earum viarum traElus decurrere, cet. Ac primo A-garrheenlium Fratria veluti commentitia rejici posset:nam olim locus, ubi hodiedum S. Petri Martyris ad- ;cubat Ecclesia, totaque ejus vicinia nulla habebat ae- ;dificia, palus erat , aut littoralis ora , arenis undiquevel herbis consita , & ob aquas inibi redundantes in¬hospita , ut non uni nostrarum rerum Historici tradi¬derunt . Verum haec ad rem minime spectant , & ali¬bi discutienda sunt . Quod vero vulgo fertur maximumfluentum subter imam hance Neapolis regionem peren¬niter fluere, id ad fabulas amandandum. Quod vero ne¬gari minime potest illud est : in pluribus nempe ejusdemregionis subterraneis concavis lata quaedam, & non unavisuntur aquarum receptacula, sed quae ni! , vel lenitermoventur , quaeque inibi colliguntur ex tot aquularumrivulis alibi exorientibus, atque illuc redundantibus. Hiiane aquarum euripi , li aliquando excrescunt, tumidumac labile flumen referunt, sed quidem salso: ad id enimcredendum cogunt eorum locorum tenebrae, atque ipsasilentia, vel , quod saepe accidit , ipsarum aquarum flu¬xus , qui licet in se minimus fit , tamen in crasso, ob¬scuro , atque undtque concluso aere ingentem rumoreme.xerit.
Ecquodnam igitur , ut ad rem tandem veniamus, fuitflumen illud quod antiquitus Neapolim interfluebat? AjoStbethum suisse, seu illud ipsissimum, quod in Bulla col¬lectum bifariam scinditur . E chi non coraprende( cumlaudato Anonymo concludo) ehe questo sta lo steffo fiu-

me,
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me , il quale ne' vetufti anficht secali sano e salvo tutto
intiero conea per la citth nel suo letto fcoverto , e di pol
andava a far capo in qualche luogo vicino al mare ? Quan-
do poi comincio a basolarfi ed abbellirfi la cittd , per po-
terne rinchiudere il fiume con proportione negli aquedotti
Jatterranei fu duopo dividerlo in due rami , 1'uno fcoverto
verso il mare , ehe oggi conserva l'antico nome di Sebeto,
tna molto picciolo in confronto dell ' antico  y percib deseri-
vendolo Boccaccio diffe , minuit sua praesentia famam ,
Paltro dice lo ßessoautore , per occulti canali fabbricati da'
B/apoletani je ne va nafeofio a provvedere i loro formali,
His ad liquidum perductis,fateamur necesse est,primum
Sebethi alveum ad interiora usque urbis moenia patuisse,
qui & terminabat , opinor , ad mare proxime portam, quae
ad mare ferebat, qui locus hodie Portus  etiam dicitur,
ubi ante illam celeberrimam tempestatem , paludes ex¬
stabant , per quas Sebethus aliis circumsurgentibusaquis
auctus fe Te expandens Aegyptium Nilum referebat, ut
scripsit Villani lib. 1. cap. 14. Hinc irridendi non sunt il¬
li , qui hanc regionem, olim paludarem, Nilensem di¬
ctam esse, ajunt , quod inibi Nili more Sebethus ad ci¬
vium commoda preterfluehat.

IV . Hactneus vero de primo Sebethi alveo , ad secun¬
dum veniamus. Neapolitani paullatim urbis ornatui, &
dilatationi studentes Sebethum in sequi ori aetate a primo
alveo abduxerunt . Quandonam vero id fecerint , nemo
adhuc feliciter demonstravit , etsi alii alias conjecturas
facere potuerint . Relicta igitur hujus mutationis epocha,
ajo Sebethum ab urbe extortum , e Fontanellis , ubi exe-
ritur , mare petiisse per proclivem alveum ab hodierno
longe dissitum. Memetipfum explano ipsius Celani ver-
bulis ( G. X. pag. 12. ) Era asfai piu lontano da questo3
dove oggi ft vede , ed era effo p:u di la dal luogo , dove
ora fi dice i Mulini a vento , 0 proprio in quella parte  ,
dove ordino Carolo I. d ' *Angib , ehe fi faceffero i Fufari
per maturare i lini , ehe prima fi maturavano ove ora &
Jeggio di Porto  y ne fi trova in iferitture antiche , ehe i»
queflo luogo vi foffe flata forgenpa d'aequa bafiante a ma¬
turare i lini , oltre ehe je ne vedriano le vejhgia  y dun-
que probabilissimo refla , ehe quefl' aequa fosse fetvita a
queflo essetto . Trovafi di piu , ehe queflo luogo dove si
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tnaturavano i lini di Id dalli Mulini gid detti , dove fisepelii[cono, e le tefle de Banditi , ehe vengono in Napol/ .,e le membra di coloro, ehe per gravi missatti, sono ridott'in pe^fi , vitn cbiamato il Ponte Ricciardo.  Et inferius.Oltre di ehe fi trovb in uno istrumento originale in perga¬mena ehe fi conserva nell' antico jtrehivio dei Monifterodi S , Marcellino , fiipulato a 20 . di Giugno dell’anno 1184.Indvzjone 2 . ehe an tal Sergio Cape dona al Monißero t<»pe'zxp di terra , fito vicino al Inogo, per dove passa quefi'aequa , e nominando i confini cost dice.  Non longe a lo¬co qui dicitur Porchianum foris flubium , justa terramS. Gaudiufi, flubium, qui dicitur Rubeolum , ehe quefi'aequa paßt per lo territorio , ehe dicefi Porcbiano , dov alprejente v t - una chiesetta governata da gran tempo dallacomunitd de' Sellari , ehe nominata viene S . Maria a Por¬cbiano non v'e dubbio • dallo ehe fi ricavo cbe queftofiu-metto ehiamavafi Rubeoloy e tirava a dirittura al mare er»De eodem fluvio, in hoc secundo alveo fluente, mentiofit in quodam instrumento tempore Guilielini Regis , inquo Marinus Imperatus , & Maria de Castello, dicun¬tur abitatores de loco , qui nominatur Portici  parte fo¬ris fiubeum. Verum Hactenus de secundo Sebethi alveo»Ad ultimum transeamus»

V. Neapolitani forte deficientibus urbanis aquarumfurgentiis iterum Sebethum structis Bulla & Aqueductuintra urbem induxerunt . De Bullae & Aquaeductu stru¬ctura , magnificentia, forma , & utilitate ad ravim usquescriptitarunt Jo. Villani Chronie»cap» 17. Pontanus deLei. Neap. 17. A . Summontius iib. 1. png. 254. Capaciushb. 2. cap. 7. P. Summontius Adnot . ad Erid. Celanus va¬riis m locis, aliique : hinc unum mihi tantum discutien¬dum fuperest , nempe quoto aevo , quove auctore, perLabuilarem Aqueductum Sebethus intra urbem sit deri¬vatus»
Jo. Villani ibid. asserit Sebethum Virgilii tempore in¬tra urbein inductum fuiffe, & Pontanus ibid. ait , pri¬scae quoque urbis magnificentiae praeter tpja moenia eftmaximo inditio fluvius intra urbem indubius . . antiquumJane opus. Verum haec falsifiima sunt , & quia , ut evi¬cimus, Sebethus antiquo aevo propter ipsius urbis me-nia revelato alveo fluitabat , & «juia Bullae ac Aquae«
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ductuum structura nullum antiquitatis vestigium pro*
fert : Hinc Celanus ( Giornata X ) subdit gli aquedotti
ppi tutti sono di fabbrica , ehe non ha molto dell ' antico  ,
i st mi fi diceffe, puol' effere ehe fiano stati rifatti • rif-
ponderei , ehe sempre deli ' antico se ne vedrebbe qualebe
reliquia .

Alii arioiati sunt Bullae & Aquaeductus auctorem
fu iste Constantinum , quem bis Neapolim adventasse
blaterant , ibique S. Restitutae Basilicam fecisse, ad cu¬
jus commodum , praeter alia , fecisse quoque formam
Aquaeductus per miiliaria octo , ut conjectatur Celanus
{Giornata VIII . '} qui sibi non constat . Constantino per
non far mancare l' aequa alia Chieja da lui fondata , fe¬
ce forfe fare quest’ aquedotto , e prefe l' aequa dal monte
di Somma , ehe appunto otto miglia e lontano da Napo-
U.  Quod confirmant ex eo quod in Damasi Pontifica¬
li habetur , Obtulit (Constantinus ) duas patenas argen¬
teas ceti fecit et iam formam aquae dubius per militaria oflo
cet. Verum hic de S. Restitutae Ecclesia non agitur«
Deinde ut horum salsitas deprehenderetur duo hic de¬
monstranda essent. Primo Constantinum nusquam Nea¬
polim venisse. Secundo nullam inibi Ecclesiam aedifi¬
casse; sed haec jam occupata sunt ab Ludovico Sabba¬
ti no in peculiari Differt. Kalend. tom.4. pag.76. inserta,
qui in adnot. pag»78. ait multas Ecclesiasa Constan¬
tino piistimo Caejare Neapoli construßas fuisse ii omnes
scripserunt , qui aquam ex flumine consueverunt bibere
. . . . fabulae profello & putidae . Ita exclamat contra
Jo.Villani , Caesarem Engenium, Caracciolum , Petrum,
de Srephano, Carolum de Deliis , & P. Caracciolum.
In Sabbatini sententiam Ivit Mazzochius , verum Ana-
stasii Biblioth. auctoritate fractus , concedit Constanti¬
num saltem unam Basilicam in urbe Neapoli fteisse,
additque Kal. tom . i . pag. 410. hujus Basilicae appella¬
tionem IX.fexeunte saeculo detexisse Jo. Diaconum , in
Episc. Zcfimo scribentem : etiam in urbe Neapoli Bast-
licam fecit {Constantinus } afferentibus multis , quod Jan-
3 a Restituta suisset4 <Atqui ea verba, ait pag. 346. nil
aliud significant , quam aevo Joannis a multis b. e. a
multitudine existimatum fuiffe , Bafilicam a Constantino
Neapoli aedificatam nen aliam fuiffe , quam illam , quat
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ejujdem Diaconi aevo vulgo S. Restituta dicebatur . Atvenia tanti viri , quem summa veneratione usque co¬lui , huic sententiae nusquam adquiescere quivi , quaemihi saltem dubia videtur I. verosimile non est Con¬
stantinum in principe nostra urbe tantae molis Basili¬cam fecisse, atque ei nullum titulum,aut nomen dedis¬se . Aedificavit in Jerusalem templum , sed id Anasta-fin , seu martyrium nuncupavit . Videsis Valesium & P.Pagium . II . Jo. Diaconus rem tamquam non certamnarrat , cui concinit auctor vitae S. Athanafii Ep . Neap.quam Petro Subdiacono tribuunt his verbis : Ecclesiaevero S. Restitutae, quae a Constantino primo ÂugustorumCbrist!aniffimo, ut fertur, condita est. His adde quod hiduoviri plusquam quingentos annos post Constantinumvictitarunt . III . Auctor Chronici S. Mariae de Prin¬cipio , David Romaeus, Caesar de Engenio , Chiocca-rellus, Ant . Caracciolo , auctor Rom . Martyrologii , Ba-ronius , Bollandistae, aliique , qui Mazzochianam hancsententiam jam adoptarunt , addiderunt etiam Constan¬tini jussuS. Restitutae corpus ab insula Aenaria Neapo¬lim fuisse translatum , atque in hac Basilica, ab eodemImperatore ei martyri constructa, reconditum. Quae quamab veri Ipecie abhorreant , quamque puerilia sint , adravim usque demonstravit ipsemet Mazzochius scripti¬tans non ante VII . saeculum, nec post annum Christinongentesimum eas reliquias Neapolim advectas suisse.Denique omnia argumenta a P.Sabbatino allata nullamEcclesiam ab Constantino Neapoli factas fuisse, aeque &hanc mei Mazzochii sententiam oppugnant . Ex dictiscolligere mihi liceat falsos esse, qui scriptitarunt Con¬stantinum ad hujus Basilicae supposititiae usum, fecisseformam aquaeductus per milliaria octo . Ceterum con¬cedat mihi Mazzochius nullum aquaeductum fecisse Con¬stantinum , & sua sententia fruatur.
His ad liquidum perductis, alia, & non inanis objectiomihi diluenda occurrit . Reponunt . S. Gregorius lib. 8.cap. 24. praecepit Fortunato Episc. Neap. ut restitueretaquaeductum Rustico : hinc , ait A . Summontius lib. 1.petria ben’effere, cbe questo Rejcovo confidato alie ragio-ni di Constantino avefse occupato l’ acquedotto. Verumhaec imaginaria sunt . Primo si aquaeductus hujusmodi
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ab Constantino in Ecclesiae beneficium suisset extructus,
certe pertinuisset potius ad Ecclesiam, quam ad Rusti¬
cum , virum saecularem. At S. Gregorius qui tunc tem¬
poris Metropolitani more particularem jurisdictionem in
nostris Ecclesiis, quae inter suburbicarias Provincias ad-
numerabantur , exercebat , jussit Fortunato , ut Aquae¬
ductum injuste abiatv.rn restitueret Rustico . Idcirco fra¬
ternitatem tuum hortamur , illico ut praesentia jcripix
susceperit, Theodorico viro magnifico majori populi portas
& Rustico viro clarissimo jeniori aquaeduBum fine ali¬
qua contentione restituat , ne in hac re moram, vel ali¬
quam excusationem interserat, Je culpam indijcretionis in-
tcrjerat , fi quod ultra facere debuerat , admonita diffe¬
rendum qualibet (orte putaverit . Neque excusationem
distulisset Fortunatus, (i, ut ogganiunt adversarii, aquae¬
ductus jure ad ipsum pertinuisset. Igitur Gregorius,&
Fortunatus illum aquaeductum ad Ecclesiam spectare
minime arbitrati sunt.

Hactenus nostrae principis Urbis Fluvium illustrasse
fit fatis . Demum universi advertant , rogo , neminem
huc usque de patrio Sebetho aliquid scriptitasse, & me
primum neglectam hanc diu spartam , nullo praeeunte,
exornasse. Ceterum omnia oblectationis potius gratia,
quam gloriolae aucupandae studio scripta sunt . Quod
ab initio notavi , id tk  postremo iterum notandum du¬
xi . Haud deerunt fortasse , qui me non semel acerbio¬
ri verbulo in Cl. Martorellium usum esse effutient, aut
vocibus, quae odii plenae videntur : verum gelidissimae
constitutionis id genus homines meticulosissimosvalere
jubeo , aut advertere quae Art . Cogit . Auctor part. III.
cap. 10. illevit : JQuis acriter invehitur in opinionem, quam
perniciosam(aut falsam) credit, hinc for[an odii, offen-
tionisque accusabitur adverjv.s eum, cujus haec opinio est.
Sed inique & temere.' quum haec acrimonia najci poterit
non minus ex veritatis ‘gelo, quam ex personarum odioceT.
Ipsemet , maximae notae vir , Martorellius , qui liberum
scribendi modum verbis , & exemplo probavit , & cujus
in pectore inorum virtus plurimi valet , nec eum infi¬
cit recti honestique ignoratio , haec novit ante alios ,
ideo amplius non urgenda . Sed tandem aliquando

Claudite jam rivos pueri, sat prata biberunt.
ECLO-
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